
Телепортация не удалась, и четверо остались на месте.

— Это антимагическое заклинание. Похоже, он хорошо подготовился, чтобы удержать нас
здесь.

Ирина нахмурилась. Она взмахнула рукой и образовала магический щит между ними и
атакующими древними трупами.

— Следуйте за мной. Давайте уйдем отсюда, — Майк нажал кнопку SOS в кармане, и длинный
меч вернулся к его руке, устремившись прямо в пещеру.

Бесчисленные древние трупы вывалились из пещеры. Однако они не могли сравниться с мечом
Тянь Ду, и он проложил себе путь сквозь волну трупов.

Меранте защищал Ноя, который крепко обнимал суп, они следовали за Майком, обращая
внимание на древние трупы, которые атаковали их со стен.

Ирина позаботилась о спине своим посохом. Святой Свет был немезидой в узком проходе,
сметая все на своем пути.

Однако на полпути пещера начала сильно трястись, и потолок начал рушиться. «Наверх!»

С криком Майк и меч Тянь Ду слились воедино и устремились вверх по спирали.

Вечный лед стал таким же слабым, как тофу перед мечом Тянь Ду. Путь, достаточно широкий
для человека, был насильно проложен, и вскоре свет пронзил лед.

Бам!

Ледяная равнина взорвалась, и образовалась большая дыра.

Майк пронзил лед мечом Тянь Ду в руке.

Прежде чем он успел даже вздохнуть с облегчением, на него налетела темная тень.

Майк бессознательно поднял свой меч.

Дин!

Звук столкновения камня и металла прозвучал так громко, что у него заболели барабанные



перепонки.

Майку показалось, что его сбил мчащийся поезд, и он неудержимо отлетел назад. Он
повернулся в воздухе и вонзил длинный меч в лед, чтобы стабилизировать себя после полета
на 100 метров.

Эта черная тень снова бросилась к нему. Блеснуло черное копье, а черные доспехи были
совершенно новыми. Его лицо было невыразительным, а взгляд был довольно пустым, с
намеком на красноту в глазах.

Майк встал с мечом в руке, глядя на это знакомое лицо со смешанными чувствами. Майк не
ожидал встретить здесь пропавшего Ранкстера. Ранкстер немедленно появился перед ним и
начал атаку.

Майк, который был подготовлен, не оказался в плачевном состоянии, как раньше. Однако он
все же сделал несколько шагов назад.

Ранкстер также был отправлен в полет одним ударом. Копье вонзилось в землю, и он
остановился через десятки метров.

— Мощный! — Воскликнул Ной.

Меранте и Ирина тоже были ошеломлены.

Силы Майка не вызывали сомнений. Он уже превысил лимит 10-го уровня. Хотя его нельзя
было считать Богом, он все же не был чем-то вроде 10-го уровня, к которому можно было бы
приблизиться.

Однако Ранкстер смог сразиться с ним, не проиграв, и это показало, насколько он силен.

Бам! Бам! Бам!

В то же время поверхность льда раскололась. Древние трупы начали выползать, покрывая всю
равнину, и мчаться к Меранте и остальным.

Майк протяжно свистнул.

— Аууууу…

А Цзы прилетел издалека и выплюнул шар молнии, уничтожив целую гряду древних трупов,
летя к Ирине. Ранкстер не сводил глаз с лилового полосатого грифона. Он поднял копье в руке



и нацелился на А Цзы.

— Я твой противник! — Закричал Майк. Он взмахнул рукой, и меч Тянь Ду превратился во
вспышку света, когда он полетел к Ранкстеру, нацеливаясь на его сердце.

Ранкстер отвернулся. Он опустил свое копье и направил его на летящий к нему меч Тянь Ду.
Длинный меч отклонился, но Майк сумел поймать его, когда бросился к Ранкстеру.

Два оружия столкнулись.

— Поднимайтесь! — Ирина подбросила Ноя на грифона, а Меранте сам прыгнул ему на спину.

Пурпурно-полосатый грифон быстро поднялся в небо, уворачиваясь от брошенных в них
великаном каменных топоров. В то же время он выплюнул цепочку шаров-молний, ​​поразив
этого гиганта и превратив его в груду камней.

— Почему их так много! — Сказал Ной с дрожью в голосе, глядя на равнину, полную древних
трупов.

Несмотря на то, что он сидел на спине грифона, в сотнях метрах в небе, он все еще не мог
видеть конца толпы.

— Боюсь, Джош уже встречался с дьяволом, сбежавшим из печати, — нахмурившись, сказала
Ирина.

— В тот момент, когда эти древние трупы отправятся на юг, континент Норланд может
столкнуться с ужасающей катастрофой, — голос Меранте тоже дрожал.

— Давайте сначала очистим древние трупы вокруг, чтобы облегчить ношу континента, —
Ирина быстро отвела взгляд. Она спела магическое заклинание и использовала технику
Святого Света, чтобы стереть с лица земли несколько древних трупов, пытавшихся
приблизиться к Майку.

Меранте выхватил из поясного кармана горсть черных бобов и рассыпал их. Когда они
приземлились, они превратились в множество черных убийц с призрачными лицами,
бесстрашно бросающихся к древним трупам.

Ной обнял суп и на протяжении всего путешествия был просто бесполезен. Майк и Ранкстер
почти достигли кульминации своей битвы. Это не было чем-то, в чем группа могла принять
участие или что-то изменить.

Не было никаких причудливых проекций меча или подавляющего боевого духа. Битва между



ними вернулась к бою в своей самой базовой форме. Мечник на пике против копейщика на
пике. Каждая атака была нацелена на убийство.

Вокруг них все казалось спокойным. Однако на самом деле было бесчисленное множество
пространственных трещин, прорезанных мечом и копьем. Некоторые из ввалившихся древних
трупов были порезаны на фарш.

Тогда, когда Алекс был в расцвете сил, его единственным достойным противником был
Ранкстер.

Майк не ожидал, что после того, как он прорвется через 10-й уровень, он снова встретится с
Ранкстером, и последний все еще будет с ним наравне.

Единственная разница заключалась в том, что этот великий дракон уже потерял рассудок и
стал могущественным генералом, контролируемым Великими Древними.

Майк испытывал смешанные чувства. Он оплакивал потерю великого героя и потерю Элизабет
отца.

Она искала Ранкстера, тщетно гоняясь за ним.

Если бы она увидела Ранкстера прямо сейчас, что бы она почувствовала?

— Ранкстер! Ранкстер! — Майк закричал на Ранкстера, пытаясь с ним связаться.

Краснота в глазах Ранкстера, казалось, немного мерцала. Однако Ранкстер быстро впал в еще
большую ярость и еще сильнее атаковал Майка.

Глаза Майка загорелись. Казалось, в Ранкстере остался намек на сознание. Он не был
полностью под контролем.

Пока Майк пытался блокировать атаку Ранкстера, он продолжал звать его. Однако, похоже, не
было никакого очевидного эффекта, кроме еще большей истерики.

— Ранкстер! Элизабет ищет тебя! Хочешь, чтобы она увидела тебя таким?! — Закричал Майк.

Ранкстер остановился в своем броске. На его лице был признак борьбы, и его глаза начали
меняться от синего до красного.

Это работает! Майк был в восторге. После этого он сказал: «За Элизабет! За племя ледяных
драконов! Ты должен проснуться! Ты Ранкстер! Король племени ледяных драконов, отец



Элизабет! Ты не дьявол!»

— Э… ли… за… — С болезненным выражением произнес Ранкстер. После этого он снова впал в
истерическое состояние и начал атаковать Майка.

Майк смотрел на Ранкстера с кроваво-красными глазами, и пока тот блокировал атаки, он
смотрел в небо.

Было очевидно, что он не смог разбудить Ранкстера. Однако, возможно, существует способ.
Прямо сейчас он мог надеяться только на то, что Си прибудет быстро, увидев его сообщение о
помощи.

— Что это?!

Еще до того, как Си прибыла, Ной, сидевший на спине грифона, крикнул, указывая на север.

Лед на поверхности начал трястись, и гелеобразный организм размером с холм, покрытый
чешуей, начал медленно вылезать из-подо льда. Он поднял свои большие крылья летучей
мыши, закрывая солнце.
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